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I. Obecná ujednání 

Úvodní ujednání 

Pokud níže uvedená smluvní ujednání upravují výhradně takové druhy pojištění (např. pojištění majetku, 

pojištění strojů a elektroniky, pojištění odpovědnosti za újmu apod.), které nejsou zahrnuty v rozsahu 

pojištění dle pojistné smlouvy, považují se taková smluvní ujednání pro danou pojistnou smlouvu 

za neplatná. 

 

O_002 Plnění oznamovací povinnosti pojistníka/pojištěného 

Informační (oznamovací) povinnost pojištěného/pojistníka vůči pojistiteli je v případě právnické osoby 

plněna pouze prostřednictvím vedení společnosti a osob k plnění informační povinnosti vedením 

určených. Pro účely posouzení porušení informační (oznamovací) povinnosti pojištěného/pojistníka vůči 

pojistiteli se v případě právnické osoby vychází výhradně z jednání vedení společnosti a osob k plnění 

informační povinnosti vedením určených. Za vedení společnosti se považuje statutární orgán (příp. jeho 

členové) a osoby do svých funkcí statutárním orgánem jmenované. 

 

O_003 Neuplatňování regresních práv 

Pro vyloučení pochybností se uvádí, že vzniklo-li v souvislosti s nastalou pojistnou událostí pojištěnému 

podle této pojistné smlouvy právo na náhradu újmy nebo jiné obdobné právo proti jinému pojištěnému 

podle této pojistné smlouvy a toto právo přešlo na pojistitele, neuplatní pojistitel toto právo vůči jinému 

pojištěnému za předpokladu, že tento jiný pojištěný nezpůsobil újmu úmyslně nebo z hrubé nedbalosti. 

 

II. Pojištění majetku 

L_004 Jedna spoluúčast 

V případě pojistné události vzniklé současně z téže příčiny na více pojištěných věcech v jednom místě 

pojištění se od celkové výše pojistného plnění z jedné pojistné události odečítá pouze ta spoluúčast, která 

je nejvyšší ze všech spoluúčastí sjednaných (vypočtených) pro každou pojištěnou věc postiženou takovou 

pojistnou událostí. To neplatí, je-li pro oprávněnou osobu výhodnější odečtení spoluúčastí sjednaných pro 

jednotlivé pojištěné věci postižené pojistnou událostí samostatně. 

A respect.
Kooperativa respect.
VIENNA INSURANCE GROUP Partners
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M_002 Pojištění cizích věcí 

Ve smyslu ustanovení čl. 5 VPP P-100/14 pojištěné cizí věci, které pojištěný užívá na základě leasingových, 

nájemních či jiných smluv, zůstávají v případě převodu do vlastnictví pojištěného automaticky pojištěny 

v rozsahu sjednané pojistné smlouvy. 

Ve smyslu ustanovení čl. 7 odst. 1) ZPP P-150/14, čl. 7 odst. 1) ZPP P-200/14 a čl. 6 odst. 1) ZPP P-700/14 

je pojistnou hodnotou cizích předmětů užívaných jejich nová cena (pojištění na novou cenu). 

 

M_008 Nová cena pojištěné věci 

Ujednává se, že v čl. 8 odst. 3) ZPP P-150/14 se „70 %“ nahrazuje „80 %“. 

Ujednává se, že v čl. 8 odst. 4) ZPP P-200/14 se „70 %“ nahrazuje „80 %“. 

Ujednává se, že v části 1. čl. 7 odst. 3) ZPP P-700/14 se „70 %“ nahrazuje „80 %“. 

 

M_013 Tolerance podpojištění 

Ujednává se, že odchylně od čl. 15 odst. 2) písm. h) VPP P-100/14, je pojistník a pojištěný povinen oznámit 

pojistiteli změnu pojistné hodnoty pojištěné věci nebo souboru věcí, zvýšila-li se v době trvání pojištění 

alespoň o 15 %, při nesplnění této povinnosti má pojistitel právo uplatnit podpojištění.  

Zvýší-li se pojistná hodnota pojištěné věci nebo souboru pojištěných věcí o méně než 15 %, nebude 

ve smyslu ustanovení čl. 15 odst. 2) písm. h) VPP P-100/14 pojistitelem požadován doplatek pojistného.  

Dojde-li k navýšení pojistné hodnoty pojištěné věci nebo souboru pojištěných věcí o více než 15 %, 

je pojistník povinen tuto skutečnost písemně oznámit pojistiteli prostřednictvím pojišťovacího makléře.  

Vyúčtování pojištění nově nabytého majetku bude prováděno za podmínek a sazeb dle této pojistné 

smlouvy. 

Dále se ujednává, že ustanovení čl. 22 odst. 2) VPP P-100/14 se ruší a nově zní: 

„Ustanovení odst. 1) neplatí, odpovídala-li v době sjednání pojištění pojistná částka pojistné hodnotě věci 

a pojistník neporušil povinnost oznámit pojistiteli zvýšení pojistné hodnoty pojištěné věci nebo souboru 

věcí alespoň o 15 % nebo jí odpovídající povinnost uloženou mu ve smlouvě.“ 

 

Z_008 Pojištění škod způsobených pádem stromů, stožárů a jiných předmětů či nárazem  

Ujednává se, že odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. b) ZPP P-150/14 a části 2. čl. 9 odst. 1) písm. b) 

ZPP P-700/14 se pojištění vztahuje i na poškození nebo zničení pojištěné věci nárazem nebo pádem, 

tj. nárazem dopravního prostředku (vyjma letadel), jeho částí nebo jeho nákladu do pojištěné věci, pádem 

stromů, stožárů nebo jiných věcí, bez ohledu na to, zda jsou nebo nejsou součástí poškozené věci nebo 

součástí téhož souboru jako poškozená věc. 

Ujednává se, že se ruší ujednání v čl. 3 odst. 2) ZPP P-150/14 a v části 1. čl. 3 odst. 2) písm. e) ZPP P-700/14. 

 

Z_011 Zpětné vystoupání vody 

Ve smyslu ZPP P-150/14 a ZPP P-700/14 se ujednává, že pojištění pro případ pojistného nebezpečí 

povodeň i záplava se vztahuje i na škody způsobené zpětným vystoupnutím kapaliny z odpadního potrubí, 

které bylo způsobeno zahlcením venkovní kanalizace v důsledku atmosférických srážek, povodně nebo 

záplavy. 

 

Z_018 Čekací doba 

Ustanovení čl. 3 odst. 5) ZPP P-150/14 se ruší. 
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ODC_002 Překonání zabezpečení proti odcizení 

Je-li pojistné plnění z pojištění „krádež s překonáním překážky“ podmíněno nebo omezeno požadavky 

na splnění určitých způsobů zabezpečení předmětů pojištění, má pojistitel právo odmítnout nebo snížit 

pojistné plnění pouze v případě, že nesplnění v pojistné smlouvě předepsaných způsobů zabezpečení bylo 

v příčinné souvislosti s konkrétním odcizením (pachatel překonal nedostatečně zabezpečené prvky). 

 

SE_001 Stáří strojů  

Ustanovení čl. 1 odst. 4) ZPP P-300/14 věty první se ruší a nově zní: „V případě pojištění souboru 

se pojištění vztahuje pouze na stroje, jejichž stáří nepřesáhlo v době vzniku škody 10 let v případě 

mobilních strojů nebo 15 let v případě ostatních strojů.“ 

 

SE_011 Škody vzniklé při přepravě mobilních strojů a elektronických zařízení 

Ujednává se, že výluka uvedená v čl. 3 odst. 2) písm. h) ZPP P-300/14 a ZPP P-320/14 se ruší. 

 

III. Pojištění odpovědnosti za újmu 

ODP_012 Náhrada újmy způsobené odsouzenému  

Pojištění obecné odpovědnosti za újmu dle Oddílu I se vztahuje i na právním předpisem stanovenou 

povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou odsouzenému při plnění pracovních úkolů nebo v přímé 

souvislosti s plněním těchto úkolů pro pojištěného, včetně povinnosti nahradit újmu způsobenou 

na odložených věcech, při odvracení škody a vzniklou pracovním úrazem nebo nemocí z povolání (v případě 

pracovního úrazu a/nebo nemoci z povolání odsouzeného však pojistitel neposkytne pojistné plnění, 

pokud lze úhrady vzniklé újmy dosáhnout z jiného pojištění pojištěného, a to do výše pojistného plnění 

z tohoto jiného pojištění). 

 

ODP_038 Pojištění subdodavatelů 

Pro vyloučení pochybností a při zachování všech výluk se ujednává, že se pojištění odpovědnosti za újmu 

dle Oddílů I a II vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit újmu 

v případech, kdy pojištěný plní závazek či smluvní povinnost pomocí jiné osoby a odpovídá druhé smluvní 

straně ve smyslu § 1935 občanského zákoníku tak, jako by plnil sám. Tím není dotčeno ustanovení § 2917 

občanského zákoníku. 


